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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/609
ze dne 27. bfezna 2017
o uzavieni jménem Evropské unie a jejich clenskych stitii Protokolu k Evropsko-stfedomofské
dohodé zaklidajici pfidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné
strané a Libanonskou republikou na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky
k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 217 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism a) této
smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Chorvatské republiky, a zejména na ¢l. 6 odst. 2 tohoto aktu,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto divodéim:

(1)

®)

Evropsko-stiedomofskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na
jedné strané a Libanonskou republikou na strané druhé (%) (déle jen ,dohoda“) byla podepsdna v Lucemburku dne
17. Cervna 2002 a vstoupila v platnost dne 1. dubna 2006.

Chorvatskd republika se stala ¢lenskym statem Evropské unie dne 1. ¢ervence 2013.

Podle ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni Chorvatské republiky ma byt pfistoupeni Chorvatské republiky k dohodé
schvileno formou protokolu k uvedené dohodé uzavieného mezi Radou, jez jednd jménem Unie a jednomyslné
jménem ¢lenskych statd, a Libanonskou republikou.

Dne 14. zaif 2012 zmocnila Rada Komisi, aby zahdjila jedndni s Libanonskou republikou. Jednani byla Gspésné
uzaviena. V souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2016/859 (}) byl Protokol k Evropsko-stiedomoiské dohodé
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a Libanonskou
republikou na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii podepsin jménem
Unie a jejich ¢lenskych statt v Bruselu dne 28. dubna 2016.

Protokol by mél byt schvilen,

() Souhlas ze dne 2. bfezna 2017 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku).
() Uk vést. L 143, 30.5.2006,s. 2.
() Uf.vést. L 144,1.6.2016,s. 1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Protokol k Evropsko-stiedomofské dohodé zaklddajici ptidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi stdty
na jedné strané a Libanonskou republikou na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské
unii se schvaluje jménem Unie a jejich ¢lenskych statt ().

Cldnek 2

Pfedseda Rady u¢ini jménem Unie ozndmeni uvedené v ¢lanku 7 protokolu vyjadiujici souhlas Unie byt protokolem
vazana (%).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 27. bfezna 2017.

Za Radu
predseda
C. ABELA

(') Znéni bylo zvefejnéno v Urednim véstniku Uf. vést. L 144 ze dne 1.6.2016, s. 3, spolu s rozhodnutim o podpisu.
() Den vstupu protokolu v platnost zvefejni generdlni sekretaridt Rady v Ufednim véstniku Evropské unie.
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/610
ze dne 20. prosince 2016,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 6482012, pokud jde
o prodlouZeni pfechodnych obdobi tykajicich se slozek penzijniho systému

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivétech,
tstfednich protistrandch a registrech obchodnich tdaja (), a zejména na ¢l. 85 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Ustedni protistrany vstupuji mezi protistrany smluv obchodovanych na jednom ¢i nékolika finan¢nich trzich.
Uvérové riziko téchto protistran se zmirfiuje slozenim zajisténi, které se vypocitd tak, aby pokrylo veskeré mozné
ztraty pii selhdni. Ustfedni protistrany pfijimaji jako zaji§téni pouze vysoce likvidni aktiva, obvykle hotovost, aby
mohly dostat vyzvam k dhradé varia¢ni marZe, a tim umoznit rychlou likvidaci v pfipadé selhdni.

(2)  Slozky penzijnitho systému v mnoha ¢lenskych stdtech jsou aktivnimi tcastniky trhu s OTC derivaty. Slozky
penzijniho systému v3ak obecné minimalizuji svou hotovost a misto toho drzi vynosnéjsi investice, jako jsou
cenné papiry, za Ucelem zajisténi vysoké ndvratnosti pro dichodce. Subjekty provozujici slozky penzijniho
systému, jejichZ primdrnim ucelem je zabezpecovat davky v diichodu, obvykle ve formé dozivotnich plateb, avsak
také plateb vypldcenych docasné nebo jednordzové, obvykle minimalizuji drzbu prostiedkt v hotovosti, aby
maximalizovaly efektivnost a ndvratnost pro své pojistniky. Stanoveni poZzadavku, aby tyto subjekty provadély
clearing OTC derivatovych smluv centrdlné, by tak mélo za ndsledek pfesun vyznamné ¢dsti jejich aktiv do
hotovosti, aby mohly plnit pribézné marzové pozadavky tstfednich protistran.

(3)  V ustanoveni ¢l. 89 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 je proto uvedeno, Ze po dobu ti let po vstupu uvedeného
nafizeni v platnost se povinnost clearingu stanovend v ¢ldnku 4 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nevztahuje na OTC
derivitové smlouvy, které jsou objektivné méfitelné jako snizujici investi¢ni rizika pfimo souvisejici s financni
solventnosti slozek penzijniho systému. Pfechodné obdobi se vztahuje rovnéz na subjekty ziizené pro tucely
poskytovani ndhrady ¢lentim slozek penzijniho systému v ptipadé selhdni.

(4)  Ustanoveni ¢l. 85 odst. 2 nafizen{ (EU) ¢. 648/2012 vyZzaduje, aby Komise pfipravila zpravu, jez posoudi, zda
ustfedni protistrany ucinily nezbytné kroky k vypracovani vhodnych technickych feSeni pro pfevod nehoto-
vostniho kolaterdlu slozkami penzijniho systému jako varia¢nich marzi. V zdjmu provedeni tohoto posouzeni
zadala Komise vypracovéni zdkladni studie o feSenich pro ptevod nehotovostniho kolaterdlu slozkami penzijniho
systému na ustfedni protistrany, jakoz i o dopadu v pfipadé, Ze bude vyjimka zruSena a nebude nalezeno jiné
feseni, pokud jde o sniZzeni diichodového pijmu pro piijemce dichodu dotéenych slozek penzijntho systému. Na
tomto zdklad¢ pfijala Komise dne 3. tinora 2015 svou zpravu ().

() UF.vést. L 201,27.7.2012, . 1.

(¥) Zpréava komise evropskému parlamentu a radé podle ¢l. 85 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne
4. Cervence 2012 o OTC derivétech, dstfednich protistrandch a registrech obchodnich tidajii, kterd posuzuje pokrok a usili Gstfednich
protistran pii hleddni technickych feseni pro ptevod nehotovostniho kolaterdlu slozkami penzijniho systému jako varia¢nich marzi
a nutnost pfijmout opatfeni k usnadnéni takového feseni (COM(2015) 39 final ze dne 3. Gnora 2015).
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(5)  V souladu se zjisténimi své zprdvy se Komise domnivala, Ze Gstfedn{ protistrany az dosud nevyvinuly dostate¢né
usilf nezbytné k vypracovani vhodnych technickych feSeni a Ze se negativni dopad centrdlné ztétovanych OTC
derivatovych smluv na dichodové davky budoucich dichodctt nezménil. Nasledné bylo pfijato nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1515 (4, kterym se prodlouzilo tiileté piechodné obdobi uvedené v ¢l. 89
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 o dalsi dva roky.

(6) Od té doby Komise v souladu s ¢l. 85 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivitech, dstfednich
protistrandch a registrech obchodnich tidaji uspofddala vefejnou konzultaci, kterd skoncila v srpnu 2015, aby
mohla vypracovat zprévu o provddéni tohoto nafizeni. Komise rovnéz konzultovala vefejnost prostiednictvim
vyzvy ke sdéleni skutecnosti o regulaénim ramci EU pro finan¢ni sluzby. Vysledky vefejné konzultace tykajici se
nafizeni (EU) ¢. 648/2012 a odpovédi na vyzvu ke sdéleni skute¢nosti v souladu se zprdvou Komise potvrdily, Ze
ustfedni protistrany aZ dosud nevyvinuly dostatecné tsili nezbytné k vypracovani vhodnych technickych feseni
a Ze se negativni dopad centrdlné zuctovanych OTC derivatovych smluv na dichodové dévky budoucich
dtchodct nezménil.

(7)  Trileté pfechodné obdobi uvedené v ¢l. 89 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 by proto mélo byt ddle
prodlouzeno.

(8)  Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdiive, aby k prodlouzeni stavajicich pfechodnych obdobi doslo

pfed jejich uplynutim nebo co nejdiive poté. Pozdéjsi vstup v platnost by mohl u slozek penzijniho systému
vyvolat pravni nejistotu ohledné skute¢nosti, zda se musi zacit pfipravovat na nadchdzejici povinnosti clearingu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V ¢l. 89 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Do 16. srpna 2018 se povinnost clearingu stanovend v ¢lanku 4 nevztahuje na OTC derivatové smlouvy, které jsou
objektivné méfitelné jako snizujici investicni rizika piimo souvisejici s finanéni solventnosti slozek penzijniho
systému ve smyslu ¢l. 2 bodu 10. Pfechodné obdobi se vztahuje rovnéz na subjekty ziizené pro ucely poskytovani
nahrady ¢lentim slozek penzijniho systému v ptipadé selhdni.”

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 20. prosince 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/1515 ze dne 5. ¢ervna 2015, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o prodlouZeni pfechodnych obdobi tykajicich se slozek penzijniho systému (Uf. vést. L 239,
15.9.2015, 5. 63).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/611
ze dne 29. bfezna 2017,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1484/95, pokud jde o urleni reprezentativnich cen v odvétvi
drubeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 183 pism. b) uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 ze dne 16. dubna 2014 o prdvni Gpravé
obchodovini s nékterym zbozim vzniklym zpracovinim zemédélskych produktd a zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (3, a zejména na ¢l. 5 odst. 6 pism. a) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodéim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 (*) stanovilo provddéci pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a ur¢ilo
reprezentativni ceny v odvétvi drabeziho masa a vajec, jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tidaji, na jejichz zdkladé se stanovi reprezentativni ceny produktt v odvétvi driibeziho
masa a vajec, jakoZ i pro vaje¢ny albumin, vyplyvd nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovoz nékterych
produkt s ptihlédnutim k cenovym rozdilim podle pavodu.

—
o
=

Nafizeni (ES) ¢. 1484/95 by mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

=

Vzhledem k tomu, Ze je nutné zacit uplatiiovat uvedené opatfeni co nejdiive poté, co budou k dispozici aktuali-
zované Udaje, je tieba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost dnem vyhldsent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I natizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 29. bfezna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uf.vést.L347,20.12.2013,s. 671.

() UF. vést. L 150, 20.5.2014, 5. 1.

(’) Natizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 ze dne 28. ervna 1995, kterym se stanovi provddéci pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel
a urcujf reprezentativni ceny v odvétvi dritbeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se zruguje naiizeni ¢. 163/67/EHS
(Ut. vést. L 145,29.6.1995, 5. 47).
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PRILOHA
,PRILOHA I
. . "y Reprezentativni cena | Jistota uvedend v ¢lanku 3 o
K6d KN Popis zbozi (EUR/100 kg) (EUR/100 ko) Pavod ()
0207 12 10 | Kufata 70 % — oskuband, vyku- 119,3 0 AR
chand, bez hlavy a béhdkd, bez
krku, srdce, jater a svalnatého Za-
ludku, nebo jinak pfedkladana,
zmrazena
0207 12 90 | Kufata 65 % - oskuband, vyku- 136,3 0 AR
chand, bez hlavy a béhdka, bez 140,9 0 BR
krku, srdce, jater a svalnatého Za-
ludku, nebo jinak pfedklddang,
zmrazend
0207 14 10 | Délené maso, vykosténé, z kohoutt 2844 5 AR
a slepic druhu Gallus domesticus, 193,2 33 BR
zmrazené 298.6 0 CL
235,5 19 TH
0207 27 10 | Délené maso, vykosténé, z krit, 381,1 0 BR
zmrazené 302,9 0 CL
0408 91 80 | Vejce bez skotdpky, susend 350,0 0 AR
1602 32 11 | Tepelné neupravené piipravky z ko- 174,6 37 BR
houtdi nebo slepic druhu Gallus do-
mesticus

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zem{ a tizem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptavodu“.”
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/612
ze dne 30. bfezna 2017,

kterym se s dcinkem ode dne 1. dubna 2017 méni nafizeni Rady (ES) & 297/95, pokud jde
o dpravu poplatkd, které se plati Evropské agentufe pro 1é¢ivé ptipravky, na zdkladé miry inflace

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 297/95 ze dne 10. tnora 1995 o poplatcich, které se plati Evropské agentufe pro
hodnoceni 1é¢ivych piipravka ('), a zejména na ¢l. 12 paty pododstavec uvedeného natizent,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Podle ¢l. 67 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 (3 sestdvaji pifjmy Evropské
agentury pro lé&ivé piipravky z piispévkt Unie a z poplatki, které agentufe plati podniky. Nafizeni (ES)
¢. 297[95 stanovi kategorie a vysi téchto poplatkd.

(2)  Uvedené poplatky by mély byt aktualizoviny s pfihlédnutim k mife inflace za rok 2016. Podle udaji
zvefejnénych Statistickym tfadem Evropské unie dosahla v roce 2016 mira inflace v Unii 1,2 %.

(3)  Pro zjednoduseni by upravené vySe poplatkit mély byt zaokrouhleny na nejblizsich 100 EUR.
(4)  Nafizeni (ES) ¢. 297/95 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(5)  Z davodu préavni jistoty by se toto nafizeni nemélo vztahovat na platné zddosti, které nejsou vytizeny ke dni
1. dubna 2017.

(6) V souladu s c¢lankem 12 nafizeni (ES) ¢ 297/95 md byt aktualizace provedena s ucinnosti ode dne
1. dubna 2017. Je tudiz vhodné, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost neprodlené a pouzilo se od uvedeného
dne,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 297/95 se méni takto:
1) ¢lének 3 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) pismeno a) se méni takto:
— v prvnim pododstavci se ¢dstka ,278 800 EUR" nahrazuje ¢astkou ,282 100 EURY,
— ve druhém pododstavei se ¢dstka ,28 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou ,28 300 EUR,
— ve tfetim pododstavci se ¢astka ,7 000 EUR” nahrazuje ¢dstkou ,7 100 EURY,

() Uk vést. L 35,15.2.1995,s. 1.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. bfezna 2004, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro registraci
humdnnich a veterinarnich 1écivych piipravki a dozor nad nimi a kterym se zfizuje Evropskd agentura pro lécivé piipravky
(Ut. vést. L 136, 30.4.2004, 5. 1).
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ii) pismeno b) se méni takto:
— v prvnim pododstavci se ¢dstka ,108 200 EUR® nahrazuje &astkou ,109 500 EURY,
— ve druhém pododstavci se ¢dstka ,180 200 EUR“ nahrazuje ¢astkou ,182 400 EUR®,
— ve tfetim pododstavci se ¢dstka ,10 800 EUR" nahrazuje ¢astkou ,10 900 EUR®,
— ve Ctvrtém pododstavci se ¢astka ,,7 000 EUR“ nahrazuje ¢dstkou ,,7 100 EUR®,

iii) pismeno c) se méni takto:
— v prvnim pododstavci se ¢astka ,83 700 EUR” nahrazuje ¢dstkou ,84 700 EURY,

— ve druhém pododstavci se rozmezi ,od 20 900 EUR do 62 700 EUR“ nahrazuje rozmezim ,od
21 200 EUR do 63 500 EUR®,

— ve tietim pododstavci se ¢astka ,7 000 EUR® nahrazuje ¢dstkou ,7 100 EUR®;
b) odstavec 2 se méni takto:
i) v pism. a) prvnim pododstavci se ¢astka ,7 000 EUR“ nahrazuje ¢astkou ,,7 100 EUR®,
ii) pismeno b) se méni takto:
— v prvnim pododstavci se ¢dstka ,83 700 EUR“ nahrazuje ¢dstkou ,84 700 EURY,

— ve druhém pododstavci se rozmezi ,od 20 900 EUR do 62 700 EUR“ nahrazuje rozmezim ,od
21 200 EUR do 63 500 EURY

¢) v odstavci 3 se ¢astka ,13 800 EUR® nahrazuje ¢dstkou ,14 000 EUR®
d) v odstavci 4 se ¢astka ,20 900 EUR” nahrazuje ¢dstkou ,21 200 EURY;
e) v odstavci 5 se ¢astka ,7 000 EUR" nahrazuje ¢astkou ,7 100 EURY
f) odstavec 6 se méni takto:
i) v prvnim pododstavci se ¢astka ,100 000 EUR" nahrazuje ¢astkou ,101 200 EUR®,

ii) ve druhém pododstavci se rozmezi ,od 24 900 EUR do 74 900 EUR® nahrazuje rozmezim ,od 25 200 EUR
do 75 800 EURY

2) v cl. 4 prvnim pododstavci se ¢astka ,69 400 EUR® nahrazuje ¢astkou ,70 200 EUR*;
3) ¢lanek 5 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) pismeno a) se méni takto:
— v prvnim pododstavci se ¢dstka ,139 600 EUR" nahrazuje ¢astkou ,141 300 EURY,
— ve druhém pododstavei se ¢astka ,13 800 EUR“ nahrazuje ¢astkou ,14 000 EUR®,
— ve tfetim pododstavci se ¢astka ,7 000 EUR” nahrazuje ¢dstkou ,7 100 EURY,
— &tvrty pododstavec se méni takto:
— dcastka ,69 400 EUR” se nahrazuje ¢dstkou ,,70 200 EUR®,
— dastka ,7 000 EUR“ se nahrazuje ¢dstkou ,7 100 EURY,
ii) pismeno b) se méni takto:
— v prvnim pododstavci se ¢dstka ,69 400 EUR“ nahrazuje ¢dstkou ,,70 200 EURY,
— ve druhém pododstavci se ¢astka ,117 800 EUR” nahrazuje ¢astkou ,119 200 EUR®,
— ve tfetim pododstavci se ¢dstka ,13 800 EUR® nahrazuje ¢dstkou ,14 000 EUR®,

— ve &vrtém pododstavci se ¢astka ,,7 000 EUR“ nahrazuje ¢dstkou ,,7 100 EURY,
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— paty pododstavec se méni takto:
— Céstka ,34 900 EUR” se nahrazuje &astkou ,35 300 EURY,
— Céstka ,,7 000 EUR se nahrazuje ¢dstkou ,7 100 EURY,
iii) pismeno c) se méni takto:
— v prvnim pododstavci se ¢astka ,34 900 EUR” nahrazuje ¢astkou ,35 300 EURY,

— ve druhém pododstavci se rozmezi ,od 8 700 EUR do 26 200 EUR“ nahrazuje rozmezim ,od 8 800 EUR
do 26 500 EURY,

— ve tietim pododstavci se ¢astka ,7 000 EUR” nahrazuje ¢dstkou ,7 100 EUR®;
odstavec 2 se méni takto:
i) v pism. a) prvnim pododstavci se ¢astka ,,7 000 EUR® nahrazuje ¢stkou ,7 100 EUR®,
i) pismeno b) se méni takto:

— v prvnim pododstavci se ¢dstka ,41 800 EUR“ nahrazuje ¢dstkou ,42 300 EURY,

— ve druhém pododstavci se rozmezi ,od 10 500 EUR do 31 500 EUR“ nahrazuje rozmezim ,od
10 600 EUR do 31 900 EUR®,

— ve tietim pododstavci se ¢astka ,,7 000 EUR” nahrazuje ¢astkou ,7 100 EURY;

v odstavci 3 se ¢dstka ,7 000 EUR" nahrazuje ¢astkou ,7 100 EURY;

d) v odstavci 4 se ¢astka ,20 900 EUR” nahrazuje ¢éstkou ,21 200 EURY;

e)
f)

v odstavci 5 se ¢dstka ,7 000 EUR" nahrazuje ¢astkou ,7 100 EURY;
odstavec 6 se méni takto:
i) v prvnim pododstavci se ¢astka ,33 400 EUR® nahrazuje ¢astkou ,33 800 EUR®,

ii) ve druhém pododstavci se rozmezi ,od 8 300 EUR do 24 900 EUR" nahrazuje rozmezim ,od 8 400 EUR do
25 200 EUR%

4) v ¢l. 6 prvnim pododstavci se ¢astka ,41 800 EUR nahrazuje ¢astkou ,42 300 EURY

5) ¢lanek 7 se méni takto:

a)

v prvnim pododstavci se ¢astka ,69 400 EUR" nahrazuje ¢astkou ,70 200 EUR;

b) ve druhém pododstavci se ¢astka ,20 900 EUR® nahrazuje ¢dstkou ,21 200 EURY

6) Clanek 8 se méni takto:

a)

0

odstavec 1 se méni takto:
i) ve druhém pododstavci se ¢astka ,83 700 EUR nahrazuje ¢dstkou ,84 700 EURY,
ii) ve tfetim pododstavci se ¢éstka ,41 800 EUR nahrazuje ¢dstkou ,42 300 EUR®,

iii) ve ¢tvrtém pododstavci se rozmezi ,od 20 900 EUR do 62 700 EUR“ nahrazuje rozmezim ,od 21 200 EUR
do 63 500 EURY,

iv) v patém pododstavci se rozmez{ ,od 10 500 EUR do 31 500 EUR" nahrazuje rozmezim ,o0d 10 600 EUR do
31 900 EURY

odstavec 2 se méni takto:
i) ve druhém pododstavci se ¢dstka ,278 800 EUR“ nahrazuje ¢astkou ,282 100 EUR®,
i) ve tfetim pododstavci se ¢éstka ,139 600 EUR" nahrazuje ¢astkou ,141 300 EUR®,

i) v patém pododstavci se rozmezi ,od 3 000 EUR do 240 300 EUR® nahrazuje rozmezim ,od 3 000 EUR do
243 200 EUR®,

iv) v Sestém pododstavci se rozmezi ,od 3 000 EUR do 120 300 EUR" nahrazuje rozmezim ,od 3 000 EUR do
121 700 EUR%

v odst. 3 prvnim pododstavci se ¢astka ,,7 000 EUR“ nahrazuje ¢dstkou ,7 100 EUR*.
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Cldnek 2

Toto nafizeni se nepouzije na platné zddosti, které nejsou vyfizeny ke dni 1. dubna 2017.
Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldsen{ v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2017.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech clenskych stitech.

V Bruselu dne 30. bfezna 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/613
ze dne 30. bfezna 2017

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. biezna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 EG 288,4
IL 288,6

MA 109,9

TN 200,0

TR 108,5

ZA 81,7

77 179,5

0707 00 05 TR 158,2
77 158,2

0709 93 10 MA 53,9
TR 148,2

77 101,1

0805 10 22, 0805 10 24, EG 48,5
0805 10 28 L 80,7
MA 49,6

TN 59,2

TR 77,4

ZA 99,3

77 69,1

0805 50 10 TR 74,4
7 74,4

0808 10 80 BR 111,8
CL 116,3

us 105,8

ZA 114,1

77 112,0

0808 30 90 AR 117,2
CL 137,4

CN 74,5

MA 115,2

ZA 130,7

77 115,0

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/614
ze dne 21. biezna 2017

o jmenoviéni jednoho ¢lena Vyboru regioni, navrzeného Spolkovou republikou Némecko

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 305 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh némecké vlady,

vzhledem k témto divodam:

(1) Dne 26. ledna 2015, dne 5. tnora 2015 a dne 23. ervna 2015 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2015/116 ('), (EU)
2015/190 (%) a (EU) 2015/994 (*) o jmenovani ¢lenti a nahradnikt Vyboru regiond na obdobi od 26. ledna 2015
do 25. ledna 2020.

(2)  Po skonéeni funkéniho obdobi pani Helly DUNGER-LOPEROVE se uvolnilo misto ¢lena Vyboru regiont,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Do Vyboru regiont je na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2020, jmenovan jako ¢len:
— pan Gerry WOOP, Staatssekretdr fiir Europa (Land Berlin).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 21. bfezna 2017.

Za Radu

piedseda
E. SCICLUNA

(") Rozhodnuti Rady (EU) 2015/116 ze dne 26. ledna 2015 o jmenovéni ¢lenti a ndhradnik( Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.1edna 2020 (Ut. vést. L 20, 27.1.2015, 5. 42).

(%) Rozhodnuti Rady (EU) 2015190 ze dne 5. tnora 2015 o jmenovani ¢lent a ndhradnikd Vyboru regiont na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.ledna 2020 (Uf. vést. L 31,7.2.2015,s. 25).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2015/994 ze dne 23. ¢ervna 2015 o jmenovéni clenti a ndhradnikd Vyboru regionti na obdobi od 26. ledna 2015
do 25.ledna 2020 (Ut. vést. L 159, 25.6.2015, 5. 70).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/615
ze dne 30. bfezna 2017,

kterym se pfijimd ndvrh pfedloZeny skupinou vyvizejicich vyrobci spole¢né s ¢inskou obchodni
komorou pro dovoz a vyvoz strojirenskych a elektronickych vyrobkd, jenz se tykd plnéni zdvazku
uvedeného v providécim rozhodnuti 2013/707/EU

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie (dile jen ,Smlouva®),

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (') (ddle jen ,zdkladni antidumpingové nafizeni),
a zejména na ¢lanek 8 uvedeného natizeni,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pted dovozem
subvencovanych vyrobkd ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie () (déle jen ,zdkladni antisubven¢ni nafizeni®),
a zejména na ¢lanek 13 uvedeného nafizent,

po konzultaci vyboru ziizeného podle ¢lanku 15 zdkladniho antidumpingového nafizeni a ¢ldnku 25 zdkladniho
antisubvenéniho nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

A. POSTUP

(1)  Natizenim (EU) ¢. 513/2013 (}) Evropskad komise (déle jen ,Komise) ulozZila prozatimni antidumpingové clo na
dovoz krystalickych kiemikovych fotovoltaickych modula (dile jen ,moduly®) a jejich klicovych komponenta (tj.
¢lénkt a desticek) pochdzejicich nebo odesilanych z Cinské lidové republiky (ddle jen ,CLR®) do Evropské unie
(dale jen ,Unie®).

(2)  Skupina vyvézejicich vyrobcti povéfila ¢inskou obchodni komoru pro dovoz a vyvoz strojirenskych a elektro-
nickych vyrobkt (China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic Products,
déle jen ,CCCME®), aby jejich jménem predlozila Komisi cenovy zdvazek, coz CCCME udinila. Ze stanovenych
podminek tohoto cenového zévazku jasné vyplyvd, Ze jej tvofi soubor individudlnich cenovych zdvazkt kazdého
vyvézejictho vyrobce, ktery je z praktickych administrativnich divodt koordinovan CCCME.

(3)  Rozhodnutim 2013/423/EU (*) Komise pfijala uvedeny cenovy zdvazek, pokud jde o prozatimni antidumpingové
clo. Nafizenim (EU) ¢. 748/2013 (*) Komise zménila nafizeni (EU) ¢. 513/2013 a zavedla technické zmény
potiebné v souvislosti s pfijetim zavazku, pokud jde o prozatimni antidumpingové clo.

(4)  Provddécim naifzenim (EU) ¢. 1238/2013 (°) Rada ulozila konecné antidumpingové clo na dovoz moduli
a ¢lankd pochézejicich nebo odesilanych z CLR (déle jen ,dotéené vyrobky*) do Unie. Provddécim nafizenim (EU)
¢. 1239/2013 () ulozila Rada rovnéz konecné vyrovndvaci clo na dovoz dotenych vyrobka do Unie.

(5)  Na zdkladé ozndmeni o pozménéné verzi cenového zévazku, které predlozila skupina vyvézejicich vyrobct (déle
jen ,vyvazejici vyrobci“) spole¢né s CCCME, potvrdila Komise prostiednictvim provadéciho rozhodnuti
2013/707(EU (¥), Ze piijimd cenovy zdvazek v pozménéné podobé (ddle jen ,zdvazek®), a to po dobu uplatiovani
kone¢nych opatfeni.

() Ut.vést.L 176, 30.6.2016,s. 21.
() Ut.vést.L 176, 30.6.2016,s. 55.
() Uf.vést.L 152,5.6.2013,s. 5.

() Ut vést. L 209, 3.8.2013, s. 26.
() Uf.vést.L 209, 3.8.2013,s. 1.

() Ut vést. 1 325,5.12.2013,s. 1.
() Uk.vést. 1 325, 5.12.2013,s. 66.
() Ur.veést. L 325,5.12.2013,5s. 214
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(6)  Provadécim rozhodnutim 2014/657/EU (') Komise pfijala ndvrh vyvazejicich vyrobct a CCCME, jenZ se tykal
upfesnéni ohledné plnéni zdvazku pro dot¢ené vyrobky, na néz se zdvazek vztahuje, tj. moduly a clanky
pochdzejici nebo odesilané z CLR, v soucasnosti kédtt KN ex 8541 40 90 (kédy TARIC 8541 40 90 21,
8541 40 90 29, 8541 40 90 31 a 8541 40 90 39), vyrdbéné vyvazejicimi vyrobci (ddle jen ,vyrobek, na ngjz se
vztahuje zdvazek“). Na antidumpingovd a vyrovnavaci cla uvedend ve 4. bodé odtvodnéni vyse se spolecné se
zdvazkem odkazuje jako na ,opatfeni®.

(7)  Provddécim nafizenim (EU) 2015/866 (*) Komise odvolala pfijeti zdvazku tif vyvazejicich vyrobct.
(8)  Provddécim nafizenim (EU) 2015/1403 (*) Komise odvolala piijeti zdvazku dalstho vyvézejictho vyrobce.
(9)  Provddécim nafizenim (EU) 2015/2018 (*) Komise odvolala pfijeti zdvazku dvou vyvdzejicich vyrobct.

(10) Komise zahdjila Setfeni v rdmci pfezkumu pied pozbytim platnosti antidumpingovych opatieni zvefejnénim
ozndmeni o zahdjeni v Ufednim véstniku Evropské unie (°) dne 5. prosince 2015.

(11) Komise zahdjila Setfeni v rdmci pfezkumu pfed pozbytim platnosti vyrovndvacich opatfeni zvefejnénim
ozndmeni o zahdjeni v Ufednim véstniku Evropské unie (°) dne 5. prosince 2015.

(12) Komise rovnéz zahgjila caste¢ny prozatimni prezkum podoby opatieni zvefejnénim ozndmeni o zahdjeni
v Ufednim véstniku Evropské unie () dne 5. prosince 2015.

(13) Provddécim nafizenim (EU) 2016/115 (%) Komise odvolala pfijeti zdvazku daltho vyvazejictho vyrobce.

(14) Kone¢né antidumpingové clo uloZené provadécim naf{zenim (EU) ¢. 1238/2013 na dovoz dotéenych vyrobki
pochézejicich nebo odesilanych z Cinské lidové republiky Komise déle rozsiiila provadécim nafizenim (EU)
2016/185 (°) na dovoz dotcenych vyrobkti odesilanych z Malajsie a Tchaj-wanu, bez ohledu na to, zda je u nich
deklarovan ptivod z Malajsie a Tchaj-wanu, ¢&i nikoli.

(15 Konecné vyrovndvaci clo ulozené provddécim naifzenim (EU) ¢. 1239/2013 na dovoz dotcenych vyrobki
pochdzejicich nebo odesilanych z Cinské lidové republiky Komise dale rozsifila provddécim nafizenim (EU)
2016/184 (*%) na dovoz dotenych vyrobkt odesilanych z Malajsie a Tchaj-wanu, bez ohledu na to, zda je u nich
deklarovédn ptivod z Malajsie a Tchaj-wanu, ¢i nikoli.

(16) Provddécim nafizenim (EU) 2016/1045 (') Komise odvolala pfijeti zdvazku dalsiho vyvdzejictho vyrobce.

(17)  Provadécim nafizenim (EU) 20161382 (*?) Komise odvolala pfijeti zdvazku dalsich péti vyvazejicich vyrobcda.

f.vést. L 270,11.9.2014,s. 6.
t.vést.L 139, 5.6.2015, s. 30.
f.vést. L 218,19.8.2015,s. 1.
f.vést.L 295,12.11.2015,s. 23.
t.vést. C405,5.12.2015,s. 8.
f. vést. C 405, 5.12.2015, s. 20.
f.vést. C 405, 5.12.2015, 5. 33.
f.vést.L 23,29.1.2016,s. 47.
f.vést.L37,12.2.2016,s. 76.
f.vést.L 37,12.2.2016,s. 56.
f.vést.L170,29.6.2016,s. 5.
f.vést. L 222,17.8.2016,s. 10.
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(18)  Provddécim nafizenim (EU) 2016/1402 (') Komise odvolala pfijeti zdvazku dalsich ti{ vyvdZzejicich vyrobcu.
(19) Provddécim nafizenim (EU) 2016/1998 (%) Komise odvolala piijeti zdvazku dalich péti vyvazejicich vyrobci.
(20)  Provddécim nafizenim (EU) 20162146 (°) Komise odvolala ptijeti zdvazku dalich dvou vyvazejicich vyrobci.

(21) Na zdkladé piezkumt pied pozbytim platnosti a prozatimniho ptrezkumu uvedenych v 10. az 12. bodé
odtivodnéni Komise provadécim naffzenim (EU) 2017/366 () a provadécim nafizenim (EU) 2017/367 ()
opatteni zachovala.

(22) Komise rovnéz zahdjila caste¢ny prozatimni prezkum podoby opatfeni zvefejnénim ozndmeni o zahdjeni
v Ufednim véstniku Evropské unie (°) dne 3. bfezna 2017.

(23)  Provddécim nafizenim (EU) 2017/454 () Komise odvolala piijeti zdvazku ¢ty vyvazejicich vyrobct.

B. ZAVAZEK
1. Plnéni zdvazku

(24) Na zdklad& ustanoveni zdvazku pozddali vyvazZejici vyrobci spole¢né s CCCME dne 6. biezna 2017 o konzultace
s Komisi. Vyvdzejici vyrobci a CCCME tvrdili, Ze minimdlni dovozni cena by méla byt zachovdna na soucasné
trovni az do ukonceni ¢aste¢ného prozatimniho prezkumu uvedeného ve 22. bodé odivodnéni.

(25) Ve svém ozndmeni vyvazejici vyrobci a CCCME pfipomnéli, Ze jednim z cilt probihajictho ¢aste¢ného
prozatimniho pfezkumu, zahdjeného Komisi z jejtho vlastniho podnétu, je vySettit, zda zdvazek zalozeny na
minimélni dovozni cené (podléhajici pravidelnému mechanismu Gpravy) lze stdle povazovat za vhodnou podobu
opatfeni. JelikoZ je minimalni dovozni cena vdzdna na mechanismus Gpravy, méla by byt zachovdna na soucasné
trovni, aby po celou dobu svého trvani nebyl nikterak narusen probihajici ¢astecny prozatimni prezkum.

(26) Oznameni CCCME bylo zpfistupnéno zdcastnénym strandm, aby mohly uplatnit své pravo na obhajobu
v souvislosti se zachovanim minimalni dovozni ceny na soucasné trovni po dobu trvani prozatimniho pfezkumu
uvedeného ve 22. bod¢ odtivodnéni.

2. Pisemnd podini a posouzeni

(27)  Jedna strana tvrdila, Ze ndvrh CCCME je porusenim ustanoveni zdvazku, podle nichz by méla byt jakdkoli zména
zdvazku zavedena prostiednictvim prozatimniho pfezkumu, po jehoz dobu trvini ziistdvaji viechna ustanoveni
v platnosti. Strana ddle tvrdila, Ze mechanismus tipravy je automaticky a Ze neexistuje zddny fakticky davod pro
to, aby minimdlni dovozn{ cena byla aZ do ukonéeni probihajictho prozatimniho pfezkumu zachovdna na
soucasné trovni.

(28) Komise predevsim podotykd, Ze ustanoveni zdvazku, na které se strana odvolava, vyslovné vylucuje ustanoveni
o tpravé ze své oblasti ptsobnosti.

() Uk.vést.L 228, 23.8.2016,s. 16.
() Uk vést.L 308,16.11.2016,s. 8.
() Uk.vest.L333,8.12.2016,s. 4.
() Uk vést.L 56,3.3.2017,s. 1.

() Ut.vést.L 56,3.3.2017,s.131.
() Uk.vést.C 67,3.3.2017,s. 16.
() Uk vést.L71,16.3.2017,s. 5.
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(29) Dile je to fungovdni systému tpravy minimalni dovozni ceny, jeZ je ve skutecnosti koncipovano jako automatické.
Probihajici prozatimni pfezkum podoby opatfeni se dotykd podstaty stévajictho opatieni, aviak sim o sobé nemd
za cil revidovat obsah zdvazku. VSechna ustanoveni zdvazku zUstdvaji platnd. Automatické fungovani
mechanismu tpravy nebrdni strané, jez nabidla zdvazek, v tom, aby pozddala o zménu, tim spiSe, jednd-li se
o zménu docasnou. Zména obndsi pouze docasné zachovani minimalni dovozni ceny na soucasné drovni do té
doby, nez bude ukonéen prozatimni pfezkum podoby opatfeni.

(30) Strana se rovnéZ odvoldvala na ptezkumné Setfeni uzaviené Komisi provadécim nafizenim (EU) 2016/12 (').
Cilem uvedeného piezkumu, o ktery pozddala strana neicastnici se zdvazku, vSak bylo najit alternativni
referenéni cenu pro mechanismus dpravy (druhd moznost, nikoli hned proveditelnd). Soucasny prozatimni
pfezkum se zaméfuje na potiebu opétovného zvizeni podoby opatfeni jako takové. Zavérem Komise upozoriiuje,
ze u jiné piilezitosti byla minimdlni dovozni cena zachovdna na stejné trovni (*) az do pfijeti upfesiiujictho
provadéciho rozhodnuti 2014/657[EU.

(31)  Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti se timto tvrzeni strany zamitaji.

3. Pfijeti zachovdni minimdlni dovozni ceny na soucasné drovni po dobu trvdni probihajiciho
prozatimniho pfezkumu

(32) Na zdkladé ozndmeni u¢inéného vyvazejicimi vyrobci a CCCME proto Komise povazuje za vhodné piijmout
navrh na zmrazeni minimdlni dovozni ceny aZ do ukonceni probihajictho ¢iste¢ného prozatimniho prezkumu
uvedeného ve 22. bodé odtivodnéni a uzaviit konzultace s vyvazejicimi vyrobci a CCCME,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pro zdvazek pfijaty od vyvdzejicich vyrobct uvedenych v piiloze provddéciho rozhodnuti 2013/707/EU, v platném
znéni, a ¢inské obchodni komory pro dovoz a vyvoz strojirenskych a elektronickych vyrobkd v souvislosti s antidum-
pingovym a antisubvenénim Fizenim o dovozu krystalickych kfemikovych fotovoltaickych modult a jejich klicovych
komponentt (4. ¢ldnkit) pochdzejicich nebo odesilanych z Cinské lidové republiky se pfijimd ndvrh na zachovani
minimdlni dovozni ceny na udrovni platné v bfeznu 2017 az do ukonceni ciste¢ného prozatimniho prezkumu
zahédjeného Komisi (%).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. biezna 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

() Uf.vést.L 4,7.1.2016,s. 1.
(*) Dopis ze dne 13. ¢ervna 2014 zp¥istupnény zticastnénym stranim k nahlédnuti.
() Uf.vést. C 67,3.3.2017,s. 16.
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OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (EU) ¢ 800/2013 ze dne 14. srpna 2013, kterym se méni nafizeni (EU)
¢ 965/2012, kterym se stanovi technické pozadavky a sprdvni postupy tykajici se letového
provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008

(Utedni véstnik Evropské unie L 227 ze dne 24. srpna 2013)

1. Strana 64, priloha IV obsahujici piflohu VII pozménéného nafizeni (EU) & 965/2012, hlava D oddil 1
NCO.IDE.A.195 Naviga¢ni vybaveni, pism. a):

misto:  ,Letouny provozované na tratich a navigované s referenci podle viditelnych orienta¢nich boda jsou
vybaveny veskerym potfebnym navigaénim vybavenim, které jim umozni pokracovat v letu v souladu s:,

md byt: ,Letouny provozované na tratich, na nichZ neni moznd navigace s referenci podle viditelnych orientacnich
bodt, jsou vybaveny veskerym potfebnym naviga¢nim vybavenim, které jim umozni pokracovat v letu
v souladu s:“.

2. Strana 69, priloha IV obsahujici pflohu VII pozménéného nafizeni (EU) ¢ 965/2012, hlava D oddil 2
NCO.IDE.H.195 Naviga¢ni vybaveni, pism. a):

misto:  ,Vrtulniky provozované na tratich a navigované s referenci podle viditelnych orienta¢nich bodid jsou
vybaveny navigaénim vybavenim, které jim umozni pokracovat v letu v souladu s:*,

md byt: ,Vrtulniky provozované na tratich, na nichZ nenf moznd navigace s referenci podle viditelnych orienta¢nich
bodd, jsou vybaveny navigaénim vybavenim, které jim umozni pokracovat v letu v souladu s:“.
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